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Report Date(s) / Inspection No / Log#/ Type of Inspection /

Date(s) du Rapport No de P’inspection Registre no Genre d’inspection

May 21, 2013 2013 228172 0006 L-000241-13 Critical Incident
System

Licensee/Titulaire de permis

CRAIGWIEL GARDENS

221 MAIN STREET, R. R. #1, AILSA CRAIG, ON, NOM-1A0
Long-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

CRAIGHOLME
221 MAIN STREET, R. R. #1, AILSA CRAIG, ON, NOM-1A0

Name of Inspector(s)/Nom de I'inspecteur ou des inspecteurs
JOAN WOODLEY (172)
il Inspectlon Summary/Résumé de I'inspection

The purpose of thls inspection was to conduct a Critical Incident System
inspection.

This inspection was conducted on the following date(s): May 21, 2013

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the Executive
Director, the Director of Care and an attending physician.

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed a specific health
care record, the home's death registry, policies, and other relevant documents.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Medication
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There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

_ NON.—COMPL!ANCE / NON -

RESPECT DES EXIGENCES

Legend

WN - Wntten Notification
VPC Voluntary Plan of Correction
DR = Director Referral :
CO =

~|co-
WAO — Ordres : travaux et activités

L Legende

.3 WN AVIS ecnt SRR

VPG = Plan de redressement voiontalre :

DR~ Algusllage au. dlrecteur

Ordre de conformité

Non- compliance wnth requwements under
the Long-Term Care Homes Act 2007
under the LTCHA includes the =~
requirements contained in the |tems Ilsted
in the definition of ' requnrement under thls

Act" in subsection 2(1) of the LTCHA)

notifi catlon of non compllance under -
paragraph 1 of sectnon 152 of the LTCHA

|Le non-respect des exigences de la Loi de
.-|2007 sur les foyers de soins de longue
" |durée (LFSLD) a été constaté. (Une

g |exigence de la loi comprend les ex'[gences

qui font partie des éléments énumérés
dans la définition de « exigence prévue
par la presente_ loi », au paragraphe 2(1)

de la LFSLD.

. Ce qu1 suut conststue un a\ns ecnt de non- -

respect aux termes du paragraphe 1 de :
Iarticle 152 de Ea LFSLD SRR Rt
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Issued on this 21st day of May, 2013

%an L édcmo//ey

ignature of Inspector(s)/Signature de 'inspecteur ou des inspecteurs
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